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ROZHOVOR S PANÍ KVĚTOSLAVOU LEHNEROVOU  
(* 10. 6. 1933 v Dobřanech)
Paní Lehnerová, jak lidé v Dobřanech reagovali na připojení k Říši v roce 1938 a jak se změnil život v Dobřanech?

To nevím, heleďte, než začala válka pravá, tak v osmatřicátém, to mně bylo 5 let, a pamatuji se, jak jsem jako holka šla mamince pro mléko, to nebyly mlékárny, nebo možná byly, to nevím, ale chodilo se většinou k sedlákům pro mléko. Maminka mi poslala pro mléko a já jsem se vracela od konírny, takový veliký zástupy sajdkár a na tom už byli němečtí vojáci, kteří se v osmatřicátém zabydlovali v Dobřanech. Protože Dobřany byly v rámci obyvatelstva, jak to tam bylo kolem dokola, že žili Češi a Němci pohromadě, kteří se vzájemně taky měli rádi. Vznikala tam i smíšená manželství. A ti vojáci, co tam přijeli, tam měli zázemí, v těch starých německých usedlostech. Oni jim tak nějak fandili, že jim přišli ti jejich soukmenovci pomoc. No, ale s Čechy už to bylo horší, protože určitá nevraživost je teďka, politická, takže i v té době se někteří snášeli, někteří méně. Tak tito vojáci už tam měli připravenou půdu pro svoji existenci, u těch starých, ale i nejspíš mladých usedlíků. A teďka, co Češi čekali, tak to holt se taky scházeli, jako to je teď, ale někteří nechtěli zůstat v Dobřanech. Tak se i můj tatí s mami rozhodli, že se odstěhujeme. To jsem byla ještě sama, bylo mi těch 5 let, a táhlo se to až do jara 39, kdy jsme se odstěhovali. 
Němci pochopitelně obsadili úřady, všechny ty důležité úřady a zabydleli se tam velice snadno a rychle a Češi, kteří tam nechtěli zůstat, se rozutekli do okolí. Do Přeštic, do Dolní Lukavice, do Horní Lukavice a tak různě, kde kdo měl příbuzný. My jsme měli v Dolní Lukavici strejdu, maminčina bratra, a ten pro tatího, maminu i mě zajistil, abychom měli kde bydlet, a to byla spousta různých Dobřaňáků, kterým zajišťovali různé ubytování, tam po sedlácích pro lidi, kteří nechtěli být v Dobřanech. To byl Wiesengrund, hned se to překřtilo na Wiesengrund. No a to nejdřív bylo, že můj tatí nechtěl, abych chodila do německé školy, protože všechno, co bylo český, přestalo existovat tím pádem od 39. a dávali možnosti, že Češi mohou odejít kamkoliv. Tak strejda Vila zajistil ubytování pro tatího, mě a maminku, potom moje maminka měla taky maminku, mojí babičku, ta už byla hodně stará, ta žila s jedním mužem, jmenoval se Kopecký, proto mu strejda Vila zařídil taky ubytování, zase u jiných lidí. Potom tam byl pan Němeček, jeho snacha, ten dělal taky u finanční stráže, tak taky pryč z Dobřan a potom ještě naši měli známé, nějakého pana Bradu, ten byl zaměstnaný v léčebně, tam byly dílny pro pacienty a on dělal ševce a pomáhal tam opravovat obuv pro pacienty a ty měli tři děti a ti taky po nás až, to zase maminka moje jim pomohla, že kde jsme bydleli u nějakých Strejců v Dolní Lukavici a my jsme měli 2 místnosti a maminka byla těhotná, potom porodila sestřičku, ale to až v tom 39., když už jsme byli u těch Strejců a jak jsme měli ty dvě místnosti, tak jsme se ještě rozdělili, naši pustili tu jednu místnost těm Bradům, tomu panu ševci a celý jeho rodině a takhle jsme si vypomáhali, než si sehnali výhodnější místa pro ty lidi, pro tyhle známé. Já vím, jen co jsme věděla. Tak ty Bradovi potom bydleli s námi, pak za nějakou dobu, nevím za jak dlouho, několik měsíců, tak si sehnali byt v Přešticích, tak se odstěhovali a zůstali našim vděční, že jim v té situaci pomohli. 

A takhle to bylo, že ti Češi utíkali z Dobřan, kteří tam nechtěli zůstat a měli různé známé, kteří jim taky různě pomohli, jak jsem vylíčila, na okrese nebo dál. Takže se takhle ti Češi semkli a pomáhali si v tom nejhorším období.

Můj tatínek byl hodný a byl taky nezaměstnaný. To jsme bydleli - víte, kde bydlí pan Kašpar, truhlář? Jak je dobytčák. Tam, jak bydlí pan Kašpar, nevím, jestli už nezemřel, paní Kašparová je ještě živá. U biografu, jak je taková krátká ulice, směrem na Studniční. Tak asi v prostředku té krátké ulice, když se jde seshora, tak po pravé straně, tak tam bydleli Majerovi, pak nějaká paní Houšková a potom už nevím. Jak jsme bydleli u té paní Houškové, tak jsem se kamarádila s těmi Majerovými dětmi, ale ty tam zůstali. Takže Zdeněk Majer chodil do německé školy, ale pak jsme se na závěr sešli v té české škole, když bylo po válce, tak jsme se hned vrátili. Tak tatí byl hodný, ale protože nemohl jezdit na Krejzovnu (pozn.: šachta), tak protože přes Dobřany neměl přístup, tak kde bylo železniční stavitelství, tak z druhé strany nad kolejemi projížděl vlak, tak nad kolejemi byla strážní budka a kdo neměl propustku, tak do Dobřan nesměl, takže na Krejzovnu tatí jezdit nemohl za prací. To muselo být utrpení. Ráno brzy vstávat, vzít kolo, jet na Dnešice zastávku, tam jedna paní hlídala kola, za to jí platili, že si je u ní mohli nechat na dvorku, ona měla velký dvorek. Takže kdo takhle dojížděl i ti jeho známí, tam takhle nechávali kola. Tatí tam tedy dal kolo a sedl na vlak a jezdil do Tlučný tím vlakem a pracoval přes tu válku v té Tlučné a absolvoval ty cesty pořád: Dolní Lukavice – Dnešice na kole, potom vlakem do Tlučný a zase zpátky. Takže ráno vstával a večer se vracel. A to už jsme byly dvě, sestra a já.

A maminka, ta aby tatínkovi trochu vypomohla, tak zašívala a šila prádlo pro léčebnu, jako tam byla švadlenská dílna, to se dřív nekupovali hotové věci, myslím tím oblečení pro pacienty, ty se šily a tatínkovo známá opatřila, že může i maminka, protože byla velice šikovná na ruční práce, že by si taky mohla přivydělat, košile byly takové jako rovné a nějaký ramínko to muselo mít, prostě šila a zašívala prádlo, aby si vydělala, takže tatí jezdil do Tlučné a maminka zase přivydělávala tím šitím a potom různě chodila k sedlákům pomáhat, tam naproti, kde jsme bydleli v takovým malinkým domečku. Tam bydleli nějací Tobrmanovi a k nim chodila pomáhat a tak různě, jak jsme bydleli v té ulici, na pajzavně se tam říkalo, to už je zašlý název té horní části Dolní Lukavice, když se přijíždí od hlavní, na Dnešickou zastávku, tak dolů. Tak té horní části Dolní Lukavice se říkalo pajzovna. Takže ti známí tam většinou byli hospodáři, takže tam chodila maminka pomáhat při žních. My jsme chodili sbírat klásky, protože maso všechno bylo na lístky. A naše mami byla takový dobrák, že její sestra, moje teta, bydlela v Děčíně, že jí určitou část lístků posílala. Protože my jsme mohli mít, to byl takový malinkatý domeček a velikánská zahrada, my jsme mohli držet husy a králíky, takže my jsme na maso nemuseli stát nějakou frontu, to jsme nemuseli mít lístky a posílala je své sestře do Děčína.

I ta paní Tobrmanová, co bydleli naproti, to byli taky hospodáři, dávala mamince taky trochu mouky anebo nějaký to vajíčko, takže maminka ji zase pozašívala na děti, oni jich měli 5. Takže si tam jeden druhému pomáhal, nebyla taková velká bída, protože jak říkám, mohli, když byl někdo šikovný, tak si vzájemně pomohli a za odměnu dávali sedláci mouku anebo něco takového. Takže jsme těch šest let celých byli v té Dolní Lukavici a měli jsme se tam v tom místě moc rádi. 

Taky se stala věc, že když naší drželi ty husy, tak taky je museli vykrmit, to se šlejškovalo. Tak se z těch klásků drolilo, mleli jsme to, babi moje stará měla takový velikánský mlejnek a to se namlelo a potom se tam něco přidávalo a dělali se z toho šlejšky. A když kolikrát nebyla mouka, tak se to vzala i na vaření. 

Tam ale byl hodný pan mlynář v Dolní Lukavici, on pomáhal, viděl, jak je to těžké žít, když vše bylo na ty lístky, tak pomáhal. V noci k němu chodili lidi s obilím, třeba co dostali od těch hospodářů za nějakou tu odměnu nebo z těch klásků, tak to mlel a byli takoví zlí lidi někteří, že ho udali a musel za tu dobrotu, že pomáhal těmto našim lidem, myslím, že byl i nějakou dobu zavřenej za to. Takhle pomáhal mlynář, hospodáři, takhle si pomáhali lidé, aby mohli žít, aby to celou tu dobu ošklivou přežili, že si pomáhali. Já to nevím tak přesně.

Chodila jste do české školy?

No právě, že se naši stačili odstěhovat z jara devětatřicátého, tak já jsem potom od září začala chodit do té lukavické školy a milovala jsem tak toho pana učitele, to si neumíte představit. To si neumíte představit. To já bych měla tolik vzpomínek. 

Tak naši mi zapsali do té školy. Znáte trochu Lukavici?

Tam je takhle zámek, kostel sv. Petra a Pavla, potom fara, potom nevím a potom škola, tam končila tu ulici. Tak ten pan učitel, můj vzor, ten bydlel, když se sešlo ze zámeckých vrat, tak když jdete od těch vrat, tak tam stál vysoký dům, tam, nevím, kdo bydlel, ale on tam měl byt. Teď vám povím, já jsem neznala hodiny, a ještě když jsem začala chodit, když byla Hani malá, moje sestřička, tak jsem se nestačila najíst, já jsem hanebně jedla, co mami se mnou zkusila, taky jsem byla takováhle, tak mě pozapomněla poslat do školy a holt mi řekla: „Květuš, utíkej, přijdeš dlouho do školy.“  A to se chodilo takovou strouhou, to byla zkratka. To u těch starých lidí přežívalo, zkratkou do školy. Otevřela jsem dveře a věděla jsem, že jdu pozdě, a teďka celá třída, i jako já jsem dělala druhým, začali zpívat: „Ivánku náš, copak děláš, děti jdou do školy, tys´ ještě v posteli, o nic nedbáš.“ No, ale druhým jsem taky zazpívala, když přišli, ale když zpívali mně, tak já jsem zůstala mezi těma otevřenýma dveřma a rozbrečela jsem se tolik, že pan učitel … snad ani nebyla jsem schopna vejít, tak mi posadil do lavice, dal mi cukroví, všechno možné, utěšoval mě. Bylo to málo platný. Já brečela. To byla dvoutřídka, ta škola. Tak potom poprosil toho druhého pana učitele, či kdo to byl, jestli nějaký pomocník, to přesně nevím. Sebral mi a musel mi odnést až domů a tam to mamince řekl, že jsem k neutišení, že si se mnou neví rady. Já když si na to dnes vzpomenu, tak se musím smát, ale tenkrát mi do smíchu nebylo, ale co následovalo. Jak já jsem se rychle naučila hodiny. Znát hodiny. Už jsem mami neříkala, kdyby mi říkala nahoru, dolů, že mám čas. Tak čtvrt, půl, tři čtvrtě, celá, to jsem se rychle naučila a pomohlo mi to. Taková peripetie s hodinami. A už mami, kdyby dělala, co chtěla, tak já jsem se nedala a už jsem koukala a už jsem radši šla, aby mi nezpívali Ivánku náš.

A ten pan učitel, to byl vzorný, jestli jste četli nějakou tu starší literaturu, třeba od Boženy Němcové, ta napsala i knížku Pan učitel, já se k ní nedostanu, měla jsem jí a nevím, kam se poděla, takový vzor, jestli si z toho vzal pan učitel Hřebec, nebo byl sám taková hodná bytost, že pomáhal taky nám, kde mohl, a byl velice milý. A potom jsem se tak nějak, abych se moc nechválila, dobře učila a rychle jsem chápala, a když pan učitel kolikrát potřeboval někam si skočit, tak zavolal: „Karlová“ - tak jsem se jmenovala – „Karlová, k tabuli, a kdo bude zlobit, tak napsat.“ Tak mi tak zůstalo, že bych jednou mohla být učitelka, ale protože jsem byla úplný analfabet něco se vůbec naučit - notu, hrát, tak potom se domluvila moje mami s tetou plzeňskou a ten její muž, mami bratr, byl muzikant, hrál v orchestru rozhlasovém v Plzni a hrál i v divadlech. Prostě to byl muzikant tělem i duší. A teta Máňa, jeho žena, řekla naší mami: „Necháme to na Vaškovi,“ to byl mámin bratr, „on jí naučí hrát na housle.“ Děti zlatý, to jste neviděli, to utrpení moje a jeho. Až jsme toho nechali. Prostě jsem se na housle nenaučila, notu žádnou. Ale podmínka, ještě to přetrvávalo řadu let po osvobození, že kdo by se měl věnovat učitelství, musel umět na něco hrát, aby taky mohl vyučovat i případně zpěv, tak jelikož jsem nebyla schopna naučit se ani notu, přitom jsem stála, když jsem začala housle, to muselo být utrpení. Tak z toho sešlo, tak jinak jsem se učila dost dobře, chodila jsem 4 roky do té Lukavice, napřed 1., 2. a poté vyšší 3. a 4. A pan učitel Hřebec říkal, že bych byla zralá už pro měšťanku, podle vědomostí, tak jsem začala chodit pěšky z Dolní Lukavice do Přeštic, do měšťanky, a to jsem začal chodit v 10 a byly jsme asi tří, 2 starší děti, že jsem mohla chodit i s nimi, ale když to bylo to vyučování různé, tak jsem chodila sama.

Takže v Přešticích jsem pak chodila 2 roky do měšťanky a to už začal pětačtyřicátý rok a začali hloubkaři, nebo v 44.? Ti nalétávali na vlaky, a to bylo nejhorší, že když letěli, tak jsme se museli schovat do příkopu, takovéto byly podmínky, zase jsem se měla na druhé straně dobře, protože tam bydleli Bradovi a protože my jsme jim pomáhali, tak oni potom mně, když jsem byla na té měšťance. A paní Bradová výborně vařila, tak abych nebyla jenom o té svačině, když jsem měla dlouho, tak mi kolikrát pozvala k nim na oběd. A vždycky mi něco dobrého připravovala, zároveň pro ně pochopitelně. A já vždycky říkala: „Mami, ta paní Bradová umí tak vařit.“ Takže jsem u těch Bradů dobu nějakou tu dobu strávila, tak to bylo takové osvěžení toho všedního chození do školy. 

A zažila jsem taky, že jsem viděla pochod smrti. Než byl konec války, tak prošel takový konvoj ubohých lidí Přešticemi a ti šli pěšky, odkud přišli, od Klatov, to nevím, z jaké strany, ale pravděpodobně, ale nevím přesně. Tak se rozkřiklo v Lukavici po vsi jako blesk, kdo můžete, vemte nohy na ramena, běžte ke státovce, to je jak vede z Přeštic přes Horní Lukavici dneska, hlavní. Tam uvidíte tohle, a kdo měl čas, tak běžel na náměstí do Přeštic, aby přinesli jídlo, ale oni, jak byli ty lidi vysílený, ty lidi, chudáci, tak než došli, kam měli, tak jim bylo špatně. Docela se říkávalo, že zůstávali v pangejtech a že je Němci zabili, ale to jsem já neviděla, ale prostě v Dolní Lukavici byla taková pomoc těm lidem, mužský sedli na kola a děti jsme běželi k té státovce a vzali jsme to přes pole, abychom to taky viděli. No, byli jsme zvědaví. Ale mohu vám říct, že si ten zážitek dodnes pamatuju. Jací to byli ubohý lidi, strašný. Že člověk může člověku způsobit něco takového, to je nepředstavitelné. I když ti němčouři věděli, že je to prohraná věc, tak kdyby je byli nechali volné, kdyby je nějak nechali, aby se z toho sami dostali, tak naopak je ještě honili po silnicích, aby je utrmáceli, aby sami zemřeli. Bylo to hrozné. Tak to je strašný zážitek z té války. Ten pochod smrti. O tom by mohli přeštičtí povídat, ti staří lidé, jak to bylo hrozné. To víte, bylo to sakramencký.

A potom přijeli, nás osvobodili, Dolní Lukavici, Američani. To si neumíte představit, to jsem vyprávěla. Jak byli vítaní, to bylo něco. 

To jsem vám ještě neřekla, že jsme chodili za války poslouchat k nějakým Přibáňům rádio,  my jsme rádio neměli. Ti Přibáňovi se nebáli, že je někdo udá. Tak z té pajzovny několik nás chodilo k nim poslouchat, hlavně rodiče, já taky chodila poslouchat. Už si to moc nepamatuju. To se večer honila ta stanice, aby něco věděli, co je jinde, to taky šli naši rychle, aby to ještě stihli. To taky. Rádio, to jsme neměli, nic jsme nevěděli, ale zase byli lidé, kteří se nebáli a poskytli to dalším, kteří se chtěli něco dozvědět. 

Tak Američané se vítali, takže byli umístěni v bažantnici za zámkem. To byl zámek, park a pak bažantnice a tam byl velikánský prostor, louka a tam se ti Američané, prostí vojáci, ubytovali. 

A u té bažantnice, u té louky si postavili ty obyčejní vojáci stany, tak to bylo plný, dvě řady stanů tam byly. Ono bylo teplo, akorát kvetly šeříky, takže jim tam bylo teplo, to jsme tam pokukovali jako děti. Ale ti, co byli důstojníci, tak ty zase starosta zaopatřil po lidech, kdo by se je vzali. Tak ti i s těma džípama si je rozebrali mezi sebe a ubytovali je i s jídlem. A kdo byli ti obyčejnější, tak byli v té bažantnici. A měli tam krásnou vývařovnu vojenskou. To jsme tam jako děti chodili očumovat, chodili jsme, co měli vojáci, to jsme taky dostali. Dali nám první žvýkačku, to jsme koukali na to. Měli nás rádi, protože většinou to byli taky ženatí a měli doma třeba taky děti. Holt měli soucit. A ti důstojníci, tak ti žili v těch rodinách, v peřinách. Ale to nevadí, ale každý měl otevřenou náruč a vítal je, že nás osvobodili.

A co jsem naší mamince řekla: „Mami, ty měli lívance, to nedokážeš, kdybys dělala nevím co.“ Mami je dělala, jak se dělají z kvasnic, to oni měli nějakou připravenou v konzervě, jenom to zamíchali asi s mlékem a dělali lívance pro ty v bažantnici. A my jsme se měli dobře. Měli se velice dobře. Vojáci a my a jejich velitelé.

A teď bylo taky třeba se postarat. Velitelé měli to praní v těch rodinách a ti vojáci, co byli ve stanech, se taky museli převlíkat, že jo. Tak to si rozebírali ti ve vesnici jako my. No, kdo přišel, mně bylo 12 let, tak jsme to brali domů. Paní Tobrmanová to prala, naše mami to prala a žehlily pro vojáky. A paní Tobrmanová vždycky žehlila na těch košilích dva puky vzadu. Někdo to tak dělal a já říkala mami: „Ty neděláš ty puky jako paní Tobrmanová.“ „I kuš, oni budou rádi, že mají čistý prádlo.“ O ty vojáky tam bylo postaráno tím způsobem, že to tam takhle fungovalo, jak jsem říkala.

Vy jste se potom vrátili do Dobřan?
Ano a víte, kde je ulice Krále Jiřího? Takhle - moje stará babi žila s nějakým panem Kopeckým, s ním odešla do té Lukavice a taky se chtěli vrátit, jelikož pan Kopecký byl socdem, než se odcházelo, byl taky na radnici, on nebyl, aby pracoval, ale uměl mluvit. A na té radnici s nějakým panem Kadlecem se domluvili, že by mu, když měl újmu, jako s mojí babičkou, tak mu přidělili dům, jak jsou teď Pivoňkovi, uprostřed ulice Krále Jiřího, tam mu přidělili krásný dům. My jsme mysleli, že máme hrad, ten byl tak velký, oproti té naší malé chaloupečce, tak my jsme se nastěhovali do takového velkého domu, kde bylo několik schodů, ty vedly na verandu, ta byla krytá, tam někde byl záchod. Potom tam byly dvě nebo tři velké místnosti a mělo to podkroví a on to má pořád ten velký ráz. Ta ulice má hezkou výstavnost, i v té době. My jsme byli šťastní. Stará babička s tím panem Kopeckým bydleli v jedné místnosti a my jsme obývali potom ty dvě.

A byla k tomu i pumpa, zahrada. Ona se svažovala ke Kotynce. Ten dům se musel stavět hodně vysoko, aby dosáhl úrovně té ulice, když se koukalo zespoda, tak ten dům byl mohutný. A s verandou, pumpou a zahradou, my jsme byli u vytržení, hlavně já.

Když jsme se vraceli do Dobřan, tak už jsme byli tří – já, Hani a Láďa. A u té pumpy, si pamatuju, jsem pumpovala, pleny máchala. A byla jsem radostná, že taky můžu něco dělat. Velký dům. Velká zahrada. Já jsem byla tak šťastná, ani nevím, jak to vylíčit, no úplně v jiném světě jsem se ocitla. Z té malé chaloupečky o dvou místnostech jsme se přestěhovali do takového hradu.

No, ale pan Kopecký byl nemocen a v tom nádherném domě jsme bydleli velice krátce, asi dva roky a zemřel. A tudíž pan Kadlec, který byl před válkou na úřadě a zůstal tam i po válce, když se dozvěděl, že Kopecký zemřel a ten dům, kde jsme bydleli, byl napsán na pana Kopeckého, rozhodl, že jsme se museli vystěhovat. A dali nám potom domek v Plzeňské ulici, vedle Feklů. To nebyl velký dům a v hrozném stavu. Takže naší ke všemu museli ten dům, postupně, to trvalo několik let, dávat do pořádku, aby se v tom mohlo bydlet. S tím měli hrozně práce, peněz moc nebylo a tři děti. Mami potom chodila pracovat do prádelny, a když povyrostl Láďa a Hela taky trochu, tak ty hlídala stará babi, který žila dřív s Kopeckým, kam by taky potom šla, když byla matka mojí mámy. Ty dvě menší děti, mezi mnou a tou poslední sestrou je 14 let a Heli s Láďou o 2 roky, takže byli spíš k sobě a já s Hani zas spolu. Tak jsme tam se starou babi žili, bydleli, mami chodila do prádelny a mohla tak přispět finančně na ty opravy, na okna, dveře a takhle.

A já jsem začala chodit v Dobřanech do dolejšky jeden rok, protože už jsem měla dvě měšťanky v Přešticích. A protože už se začala propagovat myšlenka devítiletky, tak jsem byla ještě dva roky na horejšce. A potom byl jednoletý učební kurs. Co dnes je jako devátá třída, tak se muselo nějak navázat a oni nevěděli, jak to pojmenovat, tak tomu dali název jednoroční učební kurs. Takže jsem měla 4 obecní a 5 měšťanky. A v tom kursu se opakovala ta předcházející látka.

A teď jsem se měla rozhodnout kam dál. To zapracovali strejda s tetou z Plzně a řekli, že v Plzni je otevřená sociální a zdravotní škola v Tylovce, nevím, jestli to tam ještě existuje. A tam byla ta škola, začala jsem tam chodit, ale pouze dva roky. Nastoupilo opět jiné vedení na ústředním výboru a že nebudou žádné sociální rozdíly, že nebude třeba sociálních pracovnic, říkal nějaký ministr. A kdo chtěl, tak mohl přejít na zdravotní, a když já už jsem učitelkou nemohla být, sociální sestřičkou taky ne, tak jsem se naštvala a řekla jsem, že půjdu pracovat, protože nás byla halda. A já jsem se dotazovala přes jednoho pána, a že by bylo místo na léčebně, tak jsem tam šla. A přišla jsem tam zrovna v roce, kdy probíhala úplně revoluce v léčení. A to bylo nejkrásnější, co jsem mohla zažít. Do těch vedoucích primariátů a vůbec vedení léčebny nastoupili mladí lidé - lékaři. Byl to především primář a zároveň ředitel Rubeš, ten přišel odněkud z Prahy. Bylo mu takových 35, možná 40, a ten si pozval do léčebny mladé lidi, také lékaře, které znal nebo mu byli doporučeni a začalo veliký čoro moro v léčebně. 
Třeba primáš Prusík byl internista, pokud víte, Prusíkův ústav v Konstantinkách, tam působil jeho otec, to byl taky internista a jeho syn přišel na výzvu ředitele Rubeše. Tak zařídil to, že se začali interně vyšetřovat pacienti. Ti příchozí prošli rentgenem, dělali se odběry a EKG. A postupně interním vyšetřením prošli všichni pacienti a byl vytvořen základ pro vznik interního oddělení. To tam do té doby nebylo. Bylo to předtím rozděleno na klidné, neklidné, přijímané, TBC a to bylo asi všechno a ještě bacilonosiči. Teď se vytvořila i interna v jednom pavilonu, bylo to číslo 19, dnes už to bude jinak, ale oddělení tam pořád je. 
A teď bylo potřeba psychologa, zase někoho sehnali, doktora Zbyňka Havlíčka, potom neurologa. Tehdy ještě nebyla ataraktika a nepomáhaly jenom takový ty zklidňující injekce. Tahle oddělení, kde byli umístěni neklidní pacienti a u nichž byla ataka nemoci léčena fyzickým omezováním, dostal na starosti nový primář doktor Hanzlíček.  A ten říkal, že je nemožné, aby se psychicky nemocní lidé takto léčili. A pracoval pro výzkum v Praze, kde se zkoušela ataraktika (rezelpin, chlorpromazin). Z Prahy začaly postupně docházet tyto léky, které se začaly neklidným pacientům podávat. 

Potom se tam udělala neurologie, ale až potom. To už máte nových doktorů. Potom se postupně vytvořilo dětské oddělení. Ale to jsou už 60. léta. To byla velká revoluce v léčebně. Potom se zavedla léčba spánkem, ta se ale neujala. Další byla inzulínová léčba, od které se ale také postupem času upustilo. To byl převrat několika let. Ty osoby, které tam tehdy pracovaly a zajímaly se o celou tu změnu, tak mají přehled jako já.

Jak jste vnímala nástup komunismu ve čtyřicátém osmém?
Abych vám řekla pravdu, já jsem taky byla členkou Svazu mládeže. A tam právě působil nějaký Konáš, a to byl takový politruk. A mladí, kteří přicházeli, tak nás verboval do Svazu mládeže, v té době to bylo jako dobrovolný. Ona to byla taky doba, kterou byste museli prožívat. Moji rodiče byli komunisti, takže jsem měla komunistickou výchovu, ale postupem let jsem prozřela. Vždyť jsou to taky lidi. Ale nikdy jsem k tomu moc netíhla. Každý má své přesvědčení, někdo náboženské, někdo politické. Já nikoho neodsuzuju, protože je to zasazeno do určité doby a protože jsme byli mladí a chtiví poznání, jezdilo se na schůze a takhle, tak jsem taky, přiznám se, byla ve Svazu.

Jak byste srovnala Dobřany před a po válce? Náměstí a okolí?

Děti zlatý, takže já jsem byla maličká, když jsem odcházela, to mi bylo pět let. Na Dobytčáku, to bylo všechno ohrazené, tam byly patníky, v tom roury z každé strany a tak ten Dobytčák byl ohražený, kvůli tomu dobytku, ale to já už nepamatuju. To já jsem si tam s Majerojcma hrála na Dobytčáku.

Takže já to moc nedokážu srovnávat. Potom jsem se vrátila, chodila jsem do školy, následně dva roky v Plzni, potom jsem začala sloužit a dodělávala jsem si školu, abych byla jako kvalifikovaný člověk, a jak se žilo před válkou, tak vím jenom,  jak tatínek byl nezaměstnaný a mami šila. Byli bohatí a chudí, jako furt. 

Když byl po válce odsun Němců, týkalo se to i nějakých vašich přátel, že Vám to bylo líto?
Ne, to my jsme neměli žádné vztahy, i když mami byla ze smíšeného manželství, protože moje babi byla Němka a děda Čech, ale jinak ne. Ačkoliv z babi strany byl strejda z Hoříkovic za Stodem, tak tam žili nějací příbuzní a ti měli nějaký odsun, ale ne oni staří, ale jejich děti. 

Po válce Němci, kteří zůstali, mohli pracovat na šachtách anebo na poli. Pro ženské, Němky, jako moje švagrová, ty chodily na statek. A to bylo pro ty Němce, kteří nic za války neudělali a mohli zůstat. A jiný výhledy neměli, až postupem času, když ta nevraživost odešla, mohli pracovat. To můj muž chtěl chodit do strojní průmyslovky, ale pro něj bylo zavřeno, jako pro Němce, až se to potom setřáslo a mohli si to dodělat až potom, ale protože můj muž musel chodit do šachty, stejně jako jeho dva bratři a jeho tatínek, tak potom si můj muž a jeho bratři dodělali vzdělání, on teda nebyl tak průbojný jako jeho bratři. Ale potom už zůstal na šachtě a dělali potom i dispečera. Potom postupně to bylo umožněno, když chtěli. Ale v první době to byli jako nezbytný síly, aby hospodářství nezůstalo na holičkách. U některých to působilo hrozně, jako moje švagrová, ona je velice chytrá, že musela pracovat u dobytka. Dnes je jí osmdesát pět let, už je to jediný potomek z té manželovo strany, oni byli 4 sourozenci. No a zbytek příbuzenstva šel do Německa dobrovolně. Z nějakého toho ÚV přišlo, že kdo chce, tak se může vysídlit do Německa sám. Ne jako je to ve filmech, ty žebřiňáky. Každý si mohl vzít, co chtěl do určitého množství, třeba nábytek, a mohli dobrovolně, nebylo to nátlakem. Ti, co byli umisťováni do takových domů, kde mohli nějaký čas být, byli to takové bytovky a mohli tam žít s těmi rodinami. Až si našli práci, a když si chtěli postavit dům, tak si mohli vzít půjčku. A žili tam, než se vzpamatovali.

Tak to bylo to poválečné období, jak se žilo.
Změnila se atmosféra města po odsunu Němců a osidlování nových Čechů?

To jsem tak nevnímala, ale vím, že když jsme byli zařazení do sociálně potřebných, když něco přišlo, tak jsme si mohli vzít oblečení, protože jsme byli sociálně slabí, proto jsem také chtěla být sociální pracovnice. 

Jak vzpomínáte na měnovou reformu?

To bylo v 53., to přišlo tolik lidí o peněz, i moje teta. Máma jí posílala i lístky, ona škudlila a potom o to přišla při měnový reformě. My jsme neškudlili, neměli jsme z čeho, měli jsme tak akorát, takže se nás to tak netýkalo, ale byly rodiny, které přišly o hromadu peněz.

Vzpomínáte na nějaké dobřanské slavnosti, poutě, zvyky?
V Dobřanech nebyly poutě, ale na sv. Mikuláše byl velký jarmark, kde se sjeli ti košíkáři, obchodníci s tureckým medem, na ten si tak matně vzpomínám, to se sekalo. A potom postupně se začalo utvářet, to je asi 10 let, že se začalo utvářet dělání poutě na stadionu a teď i na Kamínku, to jsem si přečetla v Dobřanských listech. A co to dalo práce, než to vytvořila parta těch nadšenců.
Paměti paní Lehnerové zpracoval ve školním roce 2012/13 projektový tým ve složení:

Jan Pokorný, Jakub Fořt,  Mgr. Jaroslav Šedivý
Autorizace

Potvrzuji, že text rozhovoru je autentický a jeho přepis vznikl na základě nahrávky pořízené v dubnu 2013. Všechny informace v něm obsažené jsem uvedla na základě svých vlastních vzpomínek a dokumentů, které mám v osobním držení. Souhlasím s tím, aby text i nahrávka zůstaly v držení Základní školy v Dobřanech, jejíž žáci a pracovníci se mnou rozhovor uskutečnili v rámci školního projektu Paměť domova. Souhlasím dále s tím, že informace v něm obsažené budou použity pro účely historického bádání a v takovém případě souhlasím s jejich zveřejněním za podmínky uvedení jejich zdroje.

V Dobřanech dne 10. 6. 2014
Květoslava Lehnerová
Podpis:   ..................................... 
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